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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯৩৪

৩৬/ বগাচাষ (كتاب المزارعة)
পিরেদঃ ৩. বগাচাষ সেক বিণত ভাষাগত িবিভতা

ةعارزالْم ف ةثُوراالْم لْفَاظفِ اَاخْت رذِك

আরবী

دِ قَالوسا نب نمحدِ الربع نع قحسا ِبا ننَا شَرِيكٌ عانْبا رٍ قَالجح نب لنَا عرخْبا

كانَ عماي يزرعانِ بِالثُّلُثِ والربع وابِ شَرِيهما وعلْقَمةُ واسود يعلَمانِ فََ يغَيِرانِ

বাংলা

৩৯৩৪. আলী ইবন জুর (রহঃ) ... আবদুর রহমান ইবন আসওয়াদ (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমার

দুই চাচা উৎপ েবর এক-তৃতীয়াংশ ও এক-চতুথাংেশর িবিনমেয় চাষ করেতন। আিম তােদর উভেয়র সােথ

শরীক িছলাম, আর আকামা এবং আসওয়াদ (রহঃ)-ও একথা জানেতন, তবুও তারা িকছু বলেতন না।

English

It was narrated that 'Abdur-Rahman bin Al-Aswad said:
"Two of my paternal uncles used to cultivate (land) in return for one-third or
one-quarter of the crop, and my father was their partner. 'Alqamah and Al-
Aswad knew about that and did not change anything."

ফুটেনাট

তাহীকঃ যয়ীফ।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আুর রহমান ইবনুল আসওয়াদ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77965

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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